ACTIA® 11

MANUAL DO USUARIO
MDVR 5 canais

Gravador de Video Digital Veicular




Indice

1. CaracteristiCas dO PrOUULO .....ciiiii it a e e e e e aeeeeeees 3
L1, VISAO GEIAI ..o 3
O - To] U] €0 L S PP PTT PPN PRSPPI 3
R T L o0 PSP 3
S ] 01T | {To7= Lo oL PSR 4
1.5, Diagrama dO SISTEMI@.......ccciiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e r e 6
1.6, INterface EXIEINA ....ccoo oo 7

2. INSTIUGOES A8 OPEIAGOES .. . uuuiiiiiiiiieitiiieee i nnnnnee 9
% S o To 1 T 1o To= | USSP 9
2.2. Busca e EXportag8o de GravaGa0 ...........ccuuuiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee et 11
2.3. Busca de Registros € EXPOMAGAO ........ccevviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
2.4, SEAtUS DO SISTEIMA ...cceieiiiiiccieeee e 16
2.5.  ConfiguraGao BASICA .........cooiiiiiiiii 18

3. MOoNItoramento POI VIAEO ........uuuiiiiiiiiiiiiiee et e et r e e e e e 26
3.1.  Monitoramento em tEMPO FCAL..........ceuiiiiiii i e 26
C J A €1 - 17 T3 (o PSSP PPPPR PP PUUPUPPRRPRIN 27
TR T @70 1110 T8 = Tor= o o [N | = PP 30
I @70 ][ ¢= o [ I - To [0 1 PP 31
T T A = T 4T T PP 35
I JL T Y/ = T 11 1= [ = Lo USSR PUURUPPRPR 38

4. APENAICE dE REMEIENCIA.....ci i i 42
4.1. Calculo da capacidade de armazenamento..........cccceeeiieeeiiiiiiiiiiie e 42
N A O PP 43

MAN10103 Rev02 Pagina 2/44



ACTIA® /||

1. Caracteristicas do produto

1.1. Visao Geral

O MDVR 5 canais é um Gravador de Video Digital Veicular avancado e multifuncional
criado especialmente para alta definicAo em rede, entrada analégica de &audio e video e
excelente extensdo. Combina um processador de alta velocidade e sistema operacional préprio
com a tecnologia de compressao e descompressao de video em H. 264, tecnologia de rede e
recurso de localizacdo por GPS. Apresenta alta definicdo de até 720P, gravacdo em CIF, HD1,
D1, WD1 e gravacao de informacfes de conducdo de veiculo, além de upload de dados via
wireless.

O software central também permite monitoramento central de ativagdo de alarme,
gerenciamento remoto e andlise de reproducdo. E uma 6tima ferramenta com design modular,
instalagéo flexivel, facil manutencéo e alta confiabilidade.

1.2. Recursos

1) Todos os mddulos séo ligados por conectores bem organizados, permitindo rapidez de
desconexdo, para uma manutencao mais simples e segura;

2) O dispositivo acionara alarmes automaticamente quando médulos apresentarem falha
ou erro;

3) Resistente a umidade, com design a prova d’agua para o protetor;

4) Recurso antivibracgéo fisica, elétrica e do software;

5)  Suporte para entrada de tensdo DC8~36V; apropriado para veiculos de 12V e 24V;

6) Tecnologia de marca d’agua: evita o tamponamento de dados e garante a
autenticidade do video e eficiéncia legislativa.

1.3. FuncgoOes

1) Gravagéo local e reproducgéo de video: resolucédo opcional D1/HD1/CIF;

2)  Gravacao de conducdo: estatisticas de velocidade, curvas, frenagem, conducéo em ré,
abertura das portas etc;

3) Funcgé&o de rede: suporte para upload continuo em ponto de interrupcdo, permitindo
monitoramento remoto por video, download de video, acionamento remoto de alarme e
ajuste online de data do equipamento, configuracdes de rede e atualizagcdo remota etc;

4) Backup de alta velocidade: permite backup de alta velocidade com USB 2.0, bem
como backup com cartdo SD;

5) Registros do usuério: ativacdo/desativacdo do dispositivo, perda de video, hora
inicial/final de gravacgéo, login/logout de usuario, modificacdo dos parédmetros do
dispositivo, temporizacdo, marcagéo de paradas de 6nibus e status do GPS;

6) Importacdo e exportacdo do arquivo de configuragdo: importacdo e exportacdo dos
parametros do dispositivo por meio de pendrive;

7) Atualizacdo do dispositivo: suporte para atualizacdo local e remota;

8) Ligacdo de alarme: suporte para valor de saida do switch de ligacdo, exibicdo de
imagem etc;
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9) Formatacao de dados: formatacao do cartdo SD e de dispositivos USB externos.

1.4. EspecificacOes

o . Visualizacéo, Gravacdo, Reproducéo, Rede,
Visdo Geral das Funcdes o
Localizag&o
) (OX) Linux 3.0.8
Sistema
Modo de Controle Easy Check, rede, TFT touch screen, mouse
Entrada 4 canais AHD+1 canal 720P
Saida 1 canal CVBS
Video Recurso Total 4 canais AHD+1 canal 720P
. ) i Nivel eléctrico: 1Vpp Impedancia: 75Q NTSC/PAL
Padréo de Sinal de Video _
Opcional
Entrada 5 canais (1 canal IPC audio input)
Audio Saida 1 canal
Padrdo de Sinal de Audio Nivel eléctrico: 2Vpp  Impedancia de entrada: 4.7kQ
Divisdo de Tela 1/4/9
GPS informagdo, alarme, numero do veiculo.,
Tela OSD . L
velocidade,data/horario
Interface de Operacéo GUI Semi-transparente
] ] Video: H.264
Compresséo Video/Audio —
Audio: ADPCM, G.711AG.711U
PAL: (4x25)FPS WD1+30FPS 720P(IPC) Or (4x12)FPS
. 720P(AHD)+30FPS 720P(IPC)
Resolucdo de Imagem
NTSC: (4x30)FPS WD1 +30FPS 720P (4x15)FPS
Gravacio 720P(AHD)+30FPS 720P(IPC)720P(1280X720);
Qualidade de Imagem 1-8 niveis ajustaveis(1 é o melhor)
Modo de gravacéo Inicializacdo/Manual/Agendada/Alarme
Pré-gravacéo 0-60minutos
Po6s- gravagdo 0-30 minutos
Gravacgéao Espelho/Dupla Suporta
. Reproducao de canal 1 canal por reproducao local
Reproducéo -
Search Mode Data/horério, canal, evento
Red WIFI/3G/4G (Opcional) 802.11b/g/n/EVDO/WCDMA/TDD-LTE/FDD-LTE
ede
IPC Ethernet 6-pinos DJ M12(100M x 1, PON power supply)
L Localizacao, rastreamento, detec¢do de velocidade e
Localizacdo GPS . . L
sincronia de horério
Armazenamento | SD SD card x 2
Interface USB USB2.0x 1
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RS232 RS232 x 1
Sensor 8 entradas, 2 saidas
Velocidade 1 canal de deteccao de velocidade por pulso

Intercommunicacgéo

Interface | MIC

Tensao

Entrada DC8-36V, Sinal de Ignicao
Saida 5V@500mA

Consumo Méaximo de Energia [29W

Consumo de Energia em OW

Standby

Caracteristicas

Dimensdes (L x W x H)(mm)

167.3 x 146.3 x 54.1

Operating

Fisicas Peso 0.83Kg
Temperatura de Operacéo -40°C- +70°C
Outras Humidade Relativa de

8%-90% (Sem Condensag&o)
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1.5. Diagrama do Sistema
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1.6. Interface Externa

Dimenséo (Unidade: mm)
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Painel Dianteiro e Painel Traseiro
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2. Instrucdes de Operacdes

2.1. Login Local

Para operar o dispositivo, o usuéario precisara de permissao.

Pressione o controle remoto [LOGIN/LOCK] ou [SETUP] , para que a tela de login
apareca;

Cliqgue com o botéo direito do mouse, para que o menu de atalho apareca; clique com o
botdo esquerdo na imagem de login para que a tela de login apareca;

Cliqgue com o botéo esquerdo no botdo de login para entrar e cligue com o botédo direito
para fazer sair.

User name ( user

Password Cl '
L\

Language

( Login ) ( Cancel )
) —— ) —

Informacé&o sobre o Login:

O software é acessado automaticamente por nome de usuario e senha e pode ser dividido entre
privilégios de usuario e administrador;

As opgOes de senha ndo podem ser fechadas, mas podem ser deixadas vazias; caso estejam
vazias, 0 usudrio ndo precisara da senha para fazer login.

» Apresentacao da interface de login

Nome de usuéario

Escolha os usuarios por meio do menu drop-down. Por padrdo, existem os usuarios “admin” e
“user”;

Atualmente, podem ser mostrados dois usuérios e um administrador.

Senha

O usuario pode acessar a interface operacional inserindo a senha correta;

O usuario deve tentar inserir novamente a senha correta, caso insira uma senha errada;
Cliqgue em “cancel” para sair da interface de login.
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Idioma
Atualmente, ha suporte para Chinés e Inglés;

Senha padrao e tabela de permissées:

Senha Padrao Usuario Relacionado | Autoridade Relacionada
admin admin Todas das Autoridades
User user Busca e reproducéo

Instrucdes de entrada de senha

Senhas compostas somente por nimeros podem ser inseridas pelo usuario diretamente por
controle remoto.

O usuario pode clicar em [ENTER] ou clicar com o botédo esquerdo no controle remoto.

r\r\r—\mmhr—\mh
OO OOV

Mova o cursor para a posi¢éo do nimero, pressione [ Enter] ou clique com o bot&o esquerdo do
mouse para selecionar o niUmero correspondente.

Mova o cursor para [123] , pressione [Enter] ou clique com mouse para selecionar o
tipo de entrada, como numeros, letras ou caracteres especiais. [ab] para letras
minUsculas, [123] para nimeros, [AB] para letras mailsculas; a posicédo destacada
do plano de fundo mostra a posicdo atual do cursor.

Mova o Cursor para ﬁ, pressione [Enter] ou clique com o botdo esquerdo do mouse
para mover entre os conteldos ja inseridos.

Mova o Cursor para ﬁ pressione [Enter] ou clique com o bot&o esquerdo do mouse

para deletar os contetdos inseridos anteriormente.

Mova o Cursor para , pressione [ Enter] ou clique com o botdo esquerdo do mouse

para sair do teclado, e os contetidos inseridos serdo escritos na caixa de edi¢ao.
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Mova o Cursor para a posi¢édo [Esc] , pressione [Enter] ou clique com o bot&o esquerdo do
mouse para sair do teclado, os conteudos inseridos ndo serdo escritos na caixa de edicao.

2.2. Busca e Exportacao de Gravacgao

Ainterface de busca de video contém a busca de arquivo de video, backup de dados de video e
funcao de reproducédo de video.

Caso haja um cartédo SD, acesse a interface de busca de video. Em seguida, estara a interface
de busca de gravacdo (REC search):

REC search e

7
| Main recor( v

Alarm
w— Locked

w— Neemal

No calendario, a cor abaixo da data tem os significados a seguir:
Sem cor significa auséncia de arquivo de video.
Verde significa arquivo de video comum.
Vermelho significa arquivo de video de alarme.
Amarelo significa arquivo de video de alarme e de video comum automaticamente bloqueados
(lock video).

Fonte: selecione a fonte do video; existem main video (video principal), sub video
(subvideo) e mirror video (video espelhado).

As gravag0des principais sao gravagdes do cartdo SD, e as gravagdes sub e espelhada
séo gravacoes em dual stream.

Selecione a data com gravagao, clique em “next”, e acesse a interface a seguir:

A seguir estéo os detalhes da busca de gravacéo e a interface de resultados da busca:

<r 2017-07-11 Search aptions

Video type! |

Channa] | a 2 .' 3
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Interface de detalhes da busca de gravacao:
Tipo de Gravacgao: O usuério pode selecionar todas as gravacgdes, gravacdes de alarme ou
gravagfes normais.

Escolha do canal: O canal é opcional e marcado com a cor que tem registros. O canal em
cinza ndo pode ser selecionado, caso néo haja gravacado. Tipos diferentes de gravacao terdo
correspondéncias diferentes.

Clicando no botdo de busca na pagina de detalhes da busca de gravacdo, o0 usuario pode
acessar a pagina de resultados da busca de gravacao.

Barra de tempo: A barra de tempo mostra trés pontos, Oh, 12h, 24h. Ela mostra quais tipos de
videos aparecem durante o tempo, conforme o canal marcado.

Numero do canal: Conforme a situacdo do video para cada dia do canal de video, video sera
mostrado na linha do tempo. Marque o canal para reproduzir o video.

Nota: o nimero do canal vai de 1 a 5; clique no botdo page up/page down para mudar o canal
Descricao dos botbes

Reproducao de Video: Selecione o numero do canal, selecione a hora inicial para reproducéo
< definido por padréo em 0 >, depois clique no botéo de reproducéo para reproduzir o video.

Na interface de reproducéo, o usuario pode avancar (fast forward) ou retroceder (fast backward)
para reproducado do video, e 0 botdo no centro da tela altera os canais. Ao reproduzir o ultimo
video do dia, a imagem para, sem fechar a tela automaticamente.

Configuracdes do Periodo de Tempo: Clique no botdo de configuracdo de tempo e selecione
a hora inicial e final, para fazer backup ou reproducdo do video no periodo de tempo
selecionado. Clique no clipe para exportar o video; o formato do arquivo pode ser .264< arquivo
abrangente >, e também .avi.
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2017-07-11 Search options

—
oo:oooo )

- & Export | I F Pay .cl-:

Exportacdo: Selecione o canal que contém os arquivos de video, clique no botdo, todos os
arquivos de video no periodo de tempo serdo exportados para os periféricos USB; o formato do
arquivo pode ser .264< arquivo abrangente >, e também .avi.

2017-07-11 Search opticns 2017-07-11 Search options

T A T T T [/~ 75 |
120000 > : 3 brpén

Ixport time 00:00:00 - 23:59:5%
File size 70.3M
Storage Remain/Totsl Not find storage

(&) Propristary data
) AV e

N Cnnr—l |
4- “Back | |® Start time ! 'B [-p-::‘

O usuério também pode remover o cartdo SD, exportar 0s arquivos e reproduzir o video com
softwares profissionais.

2.3. Buscade Registros e Exportacao

Na interface de busca de registros, sdo gravados e exibidos todos os eventos de alarme e
registros de operacgédo de login. Acessando a "log query”, a interface a seguir sera mostrada:

Log Search 2017-07-11 Log Search

T W T

Start time ’ 00.00:00
End time (235959 )

Log type | Operation log

i Alarm log
| Operation fog
| Locked log

Saarch
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Instrucdes da interface de Log Search (busca de registros)
Calendario: A data com o registro sera marcada no calendario com a cor verde.

Observacédo: Nao ha classificacdo de cores para “log mark”, usando-se apenas a cor verde.

2017-07-11 Log Search

09:29:04 Chn3 Main Record Open

09:29:04 Chn2 Main Record Open

09:29:04 Chnl Main Record Open

09:29:03 Local playback Device login Video name:20170

09:28:36 Chn3 Main Record Close

09:28:36 Chn2 Main Record Close

Instrugbes da interface do Log Search

Start time: Hora inicial para busca de arquivos de registro.

End time: Hora final para busca de arquivos de registro.

Log types: Classificagdo da busca de registros, incluindo registros de operacdo, alarme e
blogueio.

Operation log: Instrucdes de operacédo da interface

O registro inclui as informacdes a seguir:

Log time: Hora de acionamento do evento.

Log name: Conteudo do evento.

Suporte para page up/page down e exportacdo de todos os arquivos de registro da data
especificada.

N&o h& suporte de ligagdo com o arquivo de video.

Log search
Alarm type: Incui todos os alarmes, alarme IO, alarme de péanico e alarme de
excesso de velocidade.

O registro inclui as informacgdes a seguir

Log time: hora de acionamento do evento.

Log name: conteudo do evento.

Suporte para page up/page down e exportacdo de todos os arquivos de registro da data
especificada.

Suporte de ligacdo com o arquivo de video; clique no botédo E para reproduzir os arquivos de

video.
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Lock log search

O registro inclui as informacgdes a seguir:
Log time: hora de acionamento do evento.
Log name: conteudo do evento

O registro é gravado conforme o nimero do canal, e cada canal contém um arquivo de registro
de bloqueio.

Suporte para page up/page down.

N&o é possivel exportar todos os arquivos de registro da data especificada.

E possivel ligar ao arquivo de video; clique no bot&o ﬂ para reproduzir arquivos de video.
Unlock: Selecione o registro e desbloqueie-o. O registro de alarme de bloqueio sera apagado.
Observacgéao:

Ao bloquear o arquivo de video, o sistema gravara um registro de alarme de gravagcdo e um

registro de bloqueio. O arquivo de video bloqueado somente pode ser desblogueado por meio
do registro de alarme.
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2.4.

O usuéario pode fazer login na interface sem restricbes de acesso.

» System- Version information (Informacéo da versao do sistema)

Status do Sistema

o
=)

Version Info

b=

rver Status

E

Environment

Module1 | WIFH | Location

0)

Varsion info

2017-07-11 System

Device name M1

Device id 0

Serial Num 00G000ABBF

MAC address 00:18:F5:21:50:30
Firmware version X1H_V221_T161216.28
MCU version T16120601

CP3/4 Version

2017-07-11 System

Server type Unknown

Moduel status 11.652.61.00.00
SIM card status No SIM card

Dial status Dial unknown error
Signal %l (0dBm)

IP address 0.0.0.0

IMEI

IMSI

2017-07-11 System

Mo greer

MAN10103 Rev02
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» System — Environment (Ambiente do sistema)

r 2017-07-11 System

—

L@ | Voltage{V) 22.80
Version info | Device temperature(*C) 27.00

<: ‘ HODD heater status Off
Modules

':;E': L3

Environment

v

[ ———

» System-Storage (Armazenamento do sistema)

2017-07-11 System P
= |
[ 3:: ] Storage type Status Free/Total Remain time

Server Status SD(internal)  Recording 29.5G/32.1G 8.7Hour

[ -E

Environment

7Storagn R

ECO-Driving |

| N

» System-ECO-Driving:
2017-07-11 System

A Status Info | OBD Data ' 6Axis Data
[Semr Status GDS Communication Disconnect
’ _F‘ GDS Versions Unknown GDS small plate |
Ei

nvironment OBD Communication Disconnect

OBD Versions Unknown
_ Storage

i @ ) Data Collection Disconnect
3

CO-Drivirlg Engine Type Unknown
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2.5. Configuracao Bésica

Clique no botéo de configuracéo e acesse as interfaces a seguir:

» Registrar informacdes - Informacdes do dispositivo:

o[ E;HI -

Basic
A Device Info | Vehicle info Driver Info
| Regist info
l Device ID (o )

=3
oo |

Device ID: Atualmente, ndo é usado.

» Registrar informacdes - Informagdes do veiculo

[N Device Info Vehﬁlelnlo | Driver info

Regist info Vs
Vehicle Plate \_ABC-1234 g
Time setup ;
| Vehicle Num

| Une number

Vehicle Number: Ao ser conectado com o PAD, o nimero do veiculo sera solicitado.

Vehicle plate: Inserir a placa do veiculo.
Line number: Inserir o nimero da linha.

MAN10103 Rev02
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'
Collaction

Info Vehicle info ' Drr*gr Info

>
Maintenance

Driver number

l Regist info
’ﬂmt setup

Startup

( )

Driver name

i)

Driver number: Inserir o nimero do condutor.
Driver name: Inserir o nome do condutor.

» Configuracdo de tempo

o[ O

Basic Setup || Survelllance Collection Alarm
— )

Maintenance |
e e e

[Fatuen |
General Time Sync

[Ragtst info >
Date format  ( YEAR-MONTH-DAY

Time setuy

Time format

:'724 Hours
[ Startup

O~

( (GMT)DUBLIN, EDINBURGH, LONDON O

Default | Save

[S—

Time Zone
{User setup

|

Time setup-General (Configuracdo de horéario — Geral)
Date format: Configure o formato de data do dispositivo.
Time format: 24 horas ou 12 horas.

Time zone: GMT de -12%a +132,

o a | {0
Dasic Setwp | Survellance | Collection Alarm Malntenance
(A Genoral || Time Syne | DST
X

Badic Setup || Seevedlancy | Collection |
P e O kil § WA S

General | Time Sync [

[ Ragst info

i‘hme setup

Startup

User setup

<)

Date/Time (2017-07-11 )( 09:30:56 )

Satellite |

. Center Server

NTP sync |+ (_;llmn‘nlu;m

Save
e

Default

| S

[M:m info

Time setup

[ Sartup

‘[m« setup

—

Enable
Offset
Mode

Start

| End

Defau Save

e —
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Time-Time Sync (Configuracdo de horario — Sincronizacao)

Date/Time: Hora do dispositivo, de 2000-01-01 a 2037-12-31.

Satellite: Sincronize a hora com o satélite de GPS. Quando o sinal do GPS for validado, o
dispositivo fara a sincronizacdo da hora.

Center Server: Sincronize a hora com o servidor central.

NTP server: Sincronize a hora com o servidor NTP.

Observacéo:

Sincronize a hora conforme o fuso horario.

Pode-se selecionar multiplos modos para a sincronizacao da hora. Caso um deles funcione, os
outros ndo serdo utilizados.

Time setup-DST (Configuracdo de horario — Horario de verdo)
Enable: Selecione para ativar.

Offset: Apds ativar o DST, ajuste a hora manualmente.
Mode: Configure o DST para a semana ou data.

Start: Hora inicial do DST.

End: Hora final do DST.

» Startup-ON/OFF (Inicio — Liga/Desliga)

Basi .S;ewn
ON/OFF Sleep
Reglst info
| ON/OFF mode \_lgnition
Time setup | ignition Delay (300 ) (0~86399)seconds

Timer From 08:00.00 To 18:00:00

1

Light off time

User setup

) |
| v | ' Default Save ’

———

I Startup

ON/OFF mode (Modo de liga/desliga): 3 modos, incluindo igni¢cao, temporizador e ignicdo

e temporizador.

Ignition Delay (Tempo de atraso da igni¢c&o): Insira o tempo de atraso da ignic&o para a

funcéo de desligamento por retardo.
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Timer (temporizador): Ao configurar o modo inicial como Timer, configure a hora inicial e
final. Neste modo, os tempos de acionamento ou desligamento do MDVR néo teréo efeito sobre

a ignicao.

Observacéo:
Caso o usuario configure o modo “Ignition” ou “Timer”, ligar a ignicdo ou a hora inicial do
Timer podem acionar o MDVR.

O MDVR somente vai se desligar com a ignicao desativada ou ao final do tempo do Timer.

»  Startup-Sleep (Inicio-repouso):

Malntenance |

A ) ["onorF | seer |

Regist info —_—
Sleep mode (_ No consumption standb{ v )

1
En setup | Low volt protect i
- l

Battery low voltage protec 21 (21~23.5)V
Startup

Voltage startup 24.5 (24~26)V

[Um setup | Low volt upload
|

fr— ' Default ]l Save '

Sleep Mode (Modo de repouso): Atualmente, somente esta disponivel o modo de standby sem
consumo de energia.

Low Voltage Protection (Protecdo de baixa tensdo): Selecione para acionar o modo de
protecdo de desligamento em baixa tensao.

Low Battery Protection (Protecdo de baixa carga): Protege a bateria do veiculo. Ficando
consistentemente abaixo do valor padréo, entrara em contagem regressiva para desligamento.
Para veiculos de 12V, o padrao é 9V; para veiculos de 24V, o padrao é 21V.

Recovery boot voltage values (Valores de voltagem para inicializagdo de recuperacao):
Protecdo de baixa tensdo; quando a tensdo da bateria for consistentemente maior que o valor
padrdo, ocorrera acionamento automatico. Para veiculos de 12V, o padrdo é 12.5V; para
veiculos de 24V, o padréo é 24.5V.

Low voltage will be reported or not (Reportar ou ndo baixa tenséo): A protecédo de baixa
tensdo sera registrada na plataforma apos ser selecionada.
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» Configuracbes do usuario

Nas configuragdes basicas, clique em “User setup” e use a interface a seguir para acessar o
menu de configuracdes do usuario.

Idle Time

I Regist info User name User group
1 [ ] admin Admin
Time setup | —
- I | | user Normal user

Startup

( ) ¢ . Edit
User setup N f

E Default Save
\ - EEEEE—— ———— ,,. — -

User name (Nome de usuério): Por padrao, “admin” e “user”.

User group (Grupo de usuario): Dividido entre administrador e usuario comum.

Suporte para exclusdo de usuarios. Selecione o usuario e clique no botédo

"Delete User". O administrador ndo pode ser excluido.

Suporte para inclusdo de usuarios. Clique no botdo "Add User" para acessar a interface a seguir.

Observacao:

Somente administradores podem adicionar usuarios.

Pode haver um méaximo de dois usuarios.

O nome de usuério ndo pode ficar vazio e ndo pode ser igual ao de outro usuario; 0 campo de
senha pode ser deixado vazio.

O nome de usuério e a senha podem ser modificados. Selecione um usuario, clique no botao
"Edit User" para acessar a interface a seguir:
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Modifique o nhome de usuério e a senha para confirmar a operacdo temporariamente. Nao é
necessario verificar a senha anterior. O nome de usuario do administrador ndo pode ser
modificado.

CONFIGURACOES DE REDE

Nas configuragdes basicas, clique em “Network”. Acessando a interface a seguir, 0 usuario pode
configurar os parametros de rede.

» Network Settings — rede com fio e descri¢cdo da interface da porta

| User setup |
| [+#] DHCPmode

\’Emort | 17] Static IP

IP address 000.000,000.000

Subnet mask 000.000.000.000

\m-a«on |

Other Setup Gateway 000.000.000.000 St

1 v ] Dehult Save

Obter IP automaticamente: Obtencdo dindmica; o DNS também pode ser configurado
estaticamente para ser obtido dinamicamente.
Usar o IP a seguir: IP Estatico; sera necessario usar um DNS estatico.

Observacéo:

Ao mudar do modo de IP estatico para o modo de obter IP automaticamente, pode ser mostrado
um IP dindmico, mas os parametros de IP estatico ndo seréo substituidos, para recuperacao do
ultimo IP estético salvo apés mudar para o0 modo anterior.

» Configuractes de rede - Descricao da Interface da Porta:
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il -

| Local Ports | WIFI Comm | Server

S

! Default Save '

WEB port .: O valor padréo € 80, usado no IE para acessar esta porta.

» Configuracdes de rede - Instrucdes para a rede wireless (quando dispde de madulo):
o o l = IS )

| Basic Setu Survelllance || Collection Maintenance
____LJ bbbttt O
/ — — - - —
A Local Ports kWlFl Comm Server

User satup

Enable (Dlnble

Network ESSID
Encryption ( \

Password

Default l Save
——

Enable : Selecione para habilitar o modo wireless.

ESSID: Entrada manual do endereco de AP.

Encryption: Suporte para NONE, WEP and WPA.

Password: Entrada manual de senha.

Static IP: Selecione para utilizar IP estatico, ou o MDVR obtera um IP dinamico.

» Rede- Interface de rede 3G/4G (quando dispbe de médulo):

Para usar o modo de rede wireless, o usuério deve selecionar o tipo de modulo e configurar
0s parametros de discagem.
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: ) S
Baslc Setup || Survelllance || Collection Alarm Maintenance |
ettt e ) e D e )

- .
[ A Local Ports WIFI Comm Server
| L

Module (' Module1 @) (A

[Um setup |

Server type No Service
o ©
| | M
[Appllcanon [ Network type v NI e
L APN ( ) ()
[Othef Setup;‘

v Default Save

[—)

No Service: Ao acessar a interface de configuracdo de discagem, o tipo de médulo sem fio
sera buscado automaticamente. Sera mostrada a mensagem “No Service” (sem servigo), caso
nao seja encontrado um médulo.

Network type (tipo de rede): O padrao é Mix, 2G/3G ou 2G/3G/4G opcional.

Dialing parameter (Parametros de discagem): Inclui o ponto de acesso, nome de usuario,
senha, numero de servico de dados; insira os parametros SIM fornecidos pela fabricante. Por
padrdo, 0 campo estard vazio; o programa vem com argumentos vazios por discagem.

Certification (Certificag&o): Suporte para PAP ou CHAP.

Observacgao:
Quando had um SIM e sinal normal de 3G/4G, a discagem sera feita automaticamente.

> Rede - servidor

O endereco de IP do servidor e a porta serdo necessarios para registrar o dispositivo no
servidor. Selecione CMS, caso haja conexdo com ou sem fio. Configure o IP central e a porta e
selecione 4G CMS para a discagem da rede sem fio.

Baslc Setup || Surveillance Maintenance|
e -

Local WIFI Comm | Server |

i S R 250
Uwsetuol Center server (Serml Q Add )" Dele

Network ON |

~| Protocol type
Application
’ Enable network

|

iOther S-e!upj Register server P
|

Por padrdo, h4 somente um servidor, mas o usuario pode adicionar outros servidores (até
um maximo de 6). O servidor 1 ndo pode ser excluido.
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3. Monitoramento por Video

3.1. Monitoramento em tempo real

Monitoramento--> Monitoramento em tempo real.

» Interface de Configuracédo de Tempo Real

—— . .

o[ % P~y = 5y
Basic Setup || Survelllance || Collection Alatia

Eve View mtow Live OSD

Preview audio | |
Record
[‘J Image setup (_ Setup )
| IPC setup Margins (" Setup )

I 2 ' Startup screen ( Quad e @

Channel (] 1 [#] 2 [«#] 3 [«] 4

' Default

Audio: Habilita o 4udio ao visualizar o video em tempo real.

Image Setting Configuragdo de imagem): Configure os parametros de visualizacdo em tempo
real, incluindo brilho, contraste etc.

Startup Screen (Tela de inicio): Configure a tela de visualizacdo em tempo real; ela pode ser
dividia em tela Unica, quatro telas ou nove telas.
Channel (Canal): Selecione o canal durante a visualizagédo em tempo real.

» Auto Loop Interface de Configuracéo

Basic Setup || Surveillance
R

I
Preview | Auto Loop | Live OSD A

Screen Mode Channel Duration Setup
~< |
%
i 1 1x1 1 10second (X )(=)' D
FPC setup | p) 1x1 2 10second (X)) (=)

|

- Lm-z ‘ 3 1x1 3 10Second X )( !-__-../ o
‘ —

Add Screen Auto Loop Enable ’

' Default Save
- —

Screen (Tela): Um total de 32 telas podem ser adicionadas.

Mode (Modo): 1x1, 2x2, 3x3 opcional.

Channel (Canal): Namero do canal incluido.

Residence time (Tempo de duracdo): Tempo de residéncia para cada tela.
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Edit (Editar): Excluir ou Editar.
Add screen (Adicionar tela): Adicionar telas.
Auto Loop (Laco automético): Habilita mudanca automética de tela.

» Live-view OSD - Interface de Configuracéo

SN

Basic Setup || Surveillance || Collection Malntenance |
—_— T —_—

T I py— r—“
Live View Preview  Auto Loop | Live OSD X

Date/Time |of Spoed
Vehicle plate | GPS
Alarm Channel name

Vehicle num | ACCInfo

Position ( Setup ) ' Default ” Save
e N e/

Exibe a informagédo na tela; o valor padrédo é somente a hora, e a posicdo pode ser
configurada.

3.2. Gravagao

Monitoramento-->Gravagao

» Interface de Configuracdo de Gravacgéo

P e x | o |
Basic Setup || Surveillance || Collection IMaintenance |

[ Live View General Mnln stream Dual stream

' System ( —NTSC |
Record e —

Overwrite ( By capacity

"'C““‘" Lock duration Iiv )' (1~31)Day

l PTZ ‘ Pre-recording | |

Save

Video type (Tipo de video): O padréo € PAL; NTSC é opcional.

Overwrite (Sobrescrever): Acione para permitir que o HDD seja sobrescrito ao ficar cheio.
Lock file retention (Conservacdo de arquivo bloqueado): Protege o arquivo de gravacéo
contra exclusdo apoés o periodo padréo de 7 dias.

Pre-recording (Pré-gravacéo): Pré-gravacdo antes do alarme ser acionado. O padréo é de 15
min; 0-60 min opcional.
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» Main Stream — Interface de Configuracao

o]

Basic Setup || Survelllance || Collection
e —

o -
General ain stream Dual stream 0sD

[u"v..w

—— Channel I( ; v)
Record 3

- S’

Channel Name ( CH1

[;C setup Enable ()

] >
| PTZ ‘ Resolution (o1 : ) ()
l

Copy to (’:'An [ Copy Default Save ’
N e | S

Channel (Canal): 1-20 canais podem ser selecionados; configure os parametros de gravagao.
Enable (Habilita): Ative a fungédo de gravagdo em main stream.

Resolution (Resolugéo): O canal analégico tem suporte para D1/HD1/CIF/\WD1/WHD1/WCIF;
o digital tem suporte para 720P.

Frame Rate (Taxa de quadros): Taxa de Quadros da gravacao.

Picture Quality (Qualidade de imagem): Qualidade de Imagem da gravacéao.

Record Type (Tipo d gravacdo): “Ignition”, “Time”, “Event” opcional. Cada canal pode ser
configurado separadamente. As gravagdes em sub stream e espelhadas séo iguais.

Audio (dudio): Ative o 4udio. Nota: O audio néo pode ser gravado separadamente

| frame (Quadro | — somente sem alarme): Ative para invalidar a taxa de quadros; o arquivo de
gravacgao apresenta somente o quadro |.

> Record- Dual stream

External 50

Storage: Tipo de armazenamento para dual stream, SD interno ou SD externo.
Record mode: Gravacao espelhada, backup de alarme e sub stream.
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Mirror record: Canal selecionavel. A resolucao de video e a taxa de quadros serdo as mesmas
do main stream.

Alarm backup: Canal selecionavel. Os parametros sdo o0 mesmo do main stream.
Sub-stream: Canal selecionavel. Os parametros de gravacao séo configuraveis.
Mirror channel: Selecionavel, conforme o modo de gravacao.

> Dual stream - Sub-stream

Genenl Main stream! Dual stream 0sD
& = X
Record storage (*) InternalSD () External SD

Record mode ( Loop-Record 4 v)

S’

' Default Save ‘
S ] S ———

Os parametros incluem ndamero de canal, ativagdo ou desativac¢édo, audio, resolucao,
taxa de quadros e qualidade de imagem

N&o é possivel gravar somente o quadro I; os parametros de gravacdo sdo completamente
separados do main stream.

Observacgéo:
O uso total do main stream + sub stream ndo pode ser maior que 12M

> Record-OSD

Baslc Setup

| Uve General Muin stream Duol stream 0osD

' Record e v Speed
Vehicle Plate v GPS

I rC setup Channel Name J Device Id
| A ' Common0SD1  [+#]  Common OSD2

Position { Selup ), Oc(aun Save '

As informacdes principais séo incluidas no arquivo de video para maior facilidade de
verificacdo durante a reproducéo.
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3.3. Configuracéo de IPC
» Configuracédo IPC

o

a 10
[Un\now Channel Enable IP and Port Outside  Setup
e 5 W @®2
& @®

@p 3 | ®A®

E 4 W @®0O
| localaddress 10100300 (1)
\ O ... .5

Channel (Canal): 1-3 séo o padrao para cameras analbgicas. Se forem selecionados, a camera
analdgica € invalidada. Os canais 4-5 sao para cameras IP.

Enable IPC (Habilita IPC): Ative para iniciar a operacao.

IP and port (Porta e IP): Exibe o numero do canal e a porta.

Setup (Configuracéo): Busca e edita os parametros de gravacao da camera IP.

Fast setup (Configuragdo rapida): Busca todas as cameras IP na rede LAN e atribui
automaticamente o endereco de IP para a camera IP.

3.4. Configuracao de PTZ
» Configuracéo PTZ

[UveVlwv ChannelEnable Operate Protocol type Addr Test

= 1
| Record } 1 ) 1 Test

3

()
[;Cis:up ; | I
]
[ ]

I PTZ

Default ' Save
| SR,

)

B Channel Enable (Habilita canal): Habilita para operar.
B Operate (Operacdo): Serial, N9M e ONVIF.
B Protocol type (Protocolo): Pelco-D e Pelco-P.
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3.5. Coletade Dados

Geral

> Geral- Sensor 10

Survelllance

General Sensor | Serial Port | Speed
3 | Sensor number
p Setting|
| Sensor name
ECO-Dmln.} OSD Name
i
intenance

Sensor number (NUmero do sensor): 1~8 opcional.
Sensor name (Nome do sensor): Nome do sensor 10.

Maintenance |

Location Mileage

OSD name (Nome OSD): Informacao incluida na imagem de video.
Copy (Cépia): Copia a configuragdo e usa-a para outros sensores.

> Geral- Porta serial

Baslc Setup || Survelllance Collection

‘ijcnoval Sensor | SerialPort | Spoed

| 2321 ( None
Fﬂop Setting ) PPy
.‘

| Extend
| Control panel
| | 485 bus
intenance
External GPS

‘ 3Axls Acc @

%co-omm,?

Maintenance |
e

Location Mileage

' Default Save
—_—
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Surveillance || Collection Maintenance |
— ) e | Wdbdnlattiatbsnd

I
[i(’m"" Sensor | Serial Port Speed Location Mileage

| Unit (kmzm (V)

nap Setting! —_—

g ] So (Salellite .

— ot CEA
CO-Drivingg
=
l 3 ]
aintenance
)

Default Save ‘
———

Unit (Unidades): KM/H e MPH.
Source (Fonte): GPS, pulso ou ambos, opcional.

Calibration mode (Modo de calibragcdo): Nao é necessario calibrar, caso esteja no modo
satélite.

> General- Location

| Sensor | SerialPort = Speed Location ' Mileage

E,I Senln; Navigation mode (G ._x.

-

Oe!ault '! Save l
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» General- Miliage

Basic Setup || Survelllance

[0 ’ - S
l General Sensor | Serial Port
I Total 2,4420 KM
ap Setting| 1Y
E' |

CO-DrMngI Base value ( ) (0~1500000)KM
| (_Correct ) ( Clear )

I Operation
ointenancj

B Correct: Define a kilometragem.
B Clear: Reseta a kilometragem.

» Snap Setting- Time snap

| General ’ Time snap |Trigger snap
No. Start time End time
Snap Settin
| 1 00:00:00 23:59:59
’CO-DtNIn.
i -
7
httntn:T
" Add

Time snap [b

!
! Default ” Save ‘ J

» Snap Setting- Trigger snap

o

Basic Setup || Survelllance ||

General ' Time mnp' Trigger snap
J

Alarm snap
Snap Setting

Snap link

CO-Driving

Manual snap

s Set )
&qmmqi Snap link ( up )

Default Save

—_—
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» ECO-Driving — OBDII

Basic Setup || Surveillance

[ Genera

|
E«lp Semn.}

gco-om Engine link state

E\ienanql
|

Manufacturer model

ECO-Driving — GDSPlatelet

oBDN ' GDSHllﬂ; [

Unknown

Disconnect

Current software version Unknown

Callbration

Basic Setup || Surveillance

General OBOIl

I
|

ap Setting|
— ! Total Oll Base
ECO-Driving

| coaefficient OIl

‘ asintenanca

GDS Verslon Getting...

> Maintenance — Malfunction

Basic Setup || Survedllance

R L b s |

General \ Malfunction’

Temperature Peak
Valley
Duration
Peak
Valley

Duration

Voltage

Collection
A& __ _ A

rGDSP\JI((.'M:(

Total Mileage Base '\ 0
'
0
Coefficient Mileage ( 1

—
1

Collection

| Maintenance
f——

X

) (0~1500000)KM

) (0~1000000)L

<

Upgrade Default e

L
v Lo}
Alarm Maintenance

L3

) (-40~60)°C
) (-40~60)°C
) (1~80)Sec
(7~36)V
(7~36)V
) (1~10)Sec

(10
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3.6. Alarme

Base

> Base --Alarme de velocidade

Bam Setup

Name Enable Alarm type Trigger Linkage

! OverspeedLVI arm (-v\, " setup 7 Setup

S’

Default !' Save
—_—

Name (Nome): Atualmente, o nome é “Overspeed”.

Enable (Habilita): Ativado ou desativado; marque, para ativar.

Alarm type (Tipo de alarme): 3 niveis.

Trigger (Gatilho): Tenséo baixa ou alta para acionar o alarme.

Linkage (Ligacao): Ao acionar o alarme, ligar a saida de alarme, video em tempo real em modo
de tela cheia, enviar relatério para o servidor etc.

» Base- Alarme de panico

Collection Malmemme
) \mmennaeseeny)

’ Speed alarm| Panel alarm| 10 alarm

Name Enable Alarm type Trigger Linkage ‘

Panic |‘| ven (\-f\ “setup ) Setup

~—

Default ! Save ‘
—_—_“y——/

Name (Nome): Atualmente, o nome € “panic”.

Enable (Habilita): Ativado ou desativado.

Alarm type (Tipo de alarme): 3 niveis.

Trigger (Gatilho): Tens&o baixa ou alta para acionar o alarme.

Linkage (Ligacdo): Quando acionar o alarme, ligar a saida de alarme, video em tempo real em
modo de tela cheia, enviar relatério para o servidor, etc.
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> Base — Interface de 10 do alarme

) B | )

Basic Setup || Survedllance Collection Maintenance
‘—-——mg* - A | At libinlt | | Pl hsdind |

r Base Speed al:mn Panel alnrm‘ 10 alarm '

Name Enable  Alarm type Trigger Linkage
Video

sensorl | | Setup Setup

l dvanced Sensor2 I | Setup Setup

Sensor3 | | | Setup Sotup _v

Copy I'/Sonsori (\ To (an ' | Copy |

Default Save

Name (Nome): De Sensorl a Sensor8.

Enable (Habilita): Ativar ou desativar este sensor; marque, para ativar.
Alarm type (Tipo de alarme): 3 niveis.

Trigger (Gatilho): Tenséo baixa ou alta para acionar o alarme.

Linkage (Ligac&o): Ligar ao sensor, gerar relatorio de alarme ou tela cheia.

» Sensor 10 - Interface de ligagdo de alarme

CH (Canal): Associar gravagao, opcional.

Post-recording (Pds-gravacédo): Ao cancelar o alarme, o tempo continuar a ser gravado.
Lock (Blogueio): Somente para o video de alarme.

3G Network (Rede 3G): Ao acionar o alarme, deve ativar ou ndo a discagem do modulo 3G.
Linkage output (Ligacdo com saida): Ao acionar o alarme, associar com uma saida do sensor.
Output time (Tempo da saida): Ao cancelar o alarme, quanto tempo a saida do sensor é
mantida.

Alarm Upload (Carregamento do alarme): Fazer upload das informagfes do alarme para o
servidor central ou néo.

Full screen (Tela cheia): Ao acionar o alarme, associar com um canal Unico em tela cheia ou
nao.

Alarm duration time (Tempo de duracdo do alarme): Ao cancelar o alarme, o tempo de
duracdo do alarme; caso o alarme seja ativado novamente durante esse tempo, ndo gravara
novamente.
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Cover

Name Enable Alarm type Trigger Linkage

Videoloss |:.I \ (D) setup ) Setup

~—

L

Name Enable Alarm type Trigger Linkage

Motion L,I \ O “setup ' Setup

~—

Default ! ' Save ‘

> Alarme de Video — Gatilho de alarme de encobrimento

)

Basic Setup || Surveillance || Collection Maintenance

| Base ] Videoloss Motion ‘ Cover X

Name Enable Alarm type Trigger Linkage
Cover | | darm (v)’ Setup " Setup

— N

| Advanced

| ——
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Basic Sotup || Surveillance || Collection Al Maintenance

‘ ACC alarm Eloctridom
X

[L
[ ‘ Name Enable Alarm type Trigger Uinkage

-1 ACCalarm | [ iy Q Setup Setup

S

I Advanced | pcceLinvaiid (Glorate)

Basic Sotup || Surveillance || Collection
e e

= ) ) s
| | ACCalarm Electrickmc. ’
( Areal/O Alarm Switch
| Unel/O Alarm Switch
Advanced Skew Alarm Switch

Driving Alarm Switch

Section Limit Speed TTS Switch

Default f Save !

3.7. Manutencao

Apbs fazer o login, cligue em setup>Maintenance e acesse a pagina a segulir.
» Config (Configuracao)

Na pagina de “Config”, o usuario pode exportar e importar o arquivo de configuracao.

o [ - )
Collection
l Config Config file export

w Config flle import (Timport )
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Insira o unidade USB e clique em “EXPORT”; o arquivo de configuragcao sera exportado da
pasta raiz da unidade USB; o arquivo € chamado MDVFCFG.CFG.

Importe todos os parametros.

Insira a unidade USB com o arquivo de configuracdo no MDVR e faca login nesta péagina,;
cliqguem em “IMPORT” para importar os parametros; sera mostrado um aviso quando a
importacao for terminada com sucesso.

Observacédo: ndo serdo importadas as informacdes de registro e de adaptacéo de velocidade.

» File export (Exportacdo de arquivos)

Na pagina “File export®, € possivel exportar o arquivo escolhido a qualquer momento, incluindo
dados de caixa preta, arquivos de registro etc.

$ask Setvp || Surveillance || Cobection
A \e—n—— Sat——

! A [Gata Export| Fiw opt X

’bau!xpon File opt
® an O eporttime [ fonfe ’ Optobect  ((Wectric fence

[ FieData | Optmode (_tmport ) (_Export )

Start time 2017-07-13
End times 2017.07-1%

File type .C-GPS dats fle )

(" Expont

» Upgrade (Atualizagéo)

Na pagina “Upgrade”, é possivel fazer atualizagao do firmware, MCU para MDVR.

B A
Basic Setup || Surveillance Collection Maintenance
e e M e

(=

' 3
[ Conflg | Device upgrade  ( Upgrade ) x1H_v221_T161216.28

| FileData CP4 Upgrade Upgrade ) Unknown

IPC upgrade Upgrade )
Upgrade

GPS Upgrade(zxw) (| Upgrade ) NONE

Storage

v )

Observacdes:

Certifique-se de n&o haver desligamento durante a atualizacgéo.
Cologue o arquivo de atualizacdo na pasta “upgrade”, que esta na pasta raiz da unidade USB.
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Suporta atualizacdes de firmware, LOGO, MCU e MCU para CPA4.

Firmware and MCU s&o compactados em um arquivo, primeiro é atualizado o MCU e depois o
firmware.

O nome do LOGO é: logo_update(10.12.15).jpg e logo_cvbs(11.12.15).jpg.

Por favor, ndo coloque muitos arquivos na mesma pasta quando atualizando, caso
contrario a atualizacdo sera aleatoria

» Storage (Armazenamento)

Nesta pagina, o usuério pode formatar 0 armazenamento de dados.

Storage type Free/Total Format or not

SD(Internal) 29.5G/32.1G (_Format )

Storage type (Tipo de armazenamento):

Cartédo SD (Interno), cartdo SD (Externo), unidade USB.

Free/Total (Livre/Total):
N&o existe: Nao foi encontrado um cartdo SD (ndo instalado ou danificado).
Nao formatado: Foi detectado um cartdo SD, mas nao esta formatado (New SD).

InformacBes de capacidade: Caso mostre as informagfes corretas, o SD estd em

funcionamento.

Format (Formatacéo):

Cliqgue no botdo “Format” para iniciar a formatagao; caso esta seja bem sucedida, a
gravacao sera iniciada em necessidade de reiniciar e o tempo de formatacéo sera

cerca de 10 segundos.

Observacgéo: O novo cartdo SD deve ser formatado manualmente na primeira vez.
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> Maintenance - Reset

Collection

I Upgrade Default all settings
1

| Storsge ’ System reboot

[ Reset

Hardware

1
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4. Apéndice de Referéncia

4.1. Calculo da capacidade de armazenamento

Qualidade de Imagem & Stream

Imagem |1 2 3 4 5 6 7 8

Stream D1 2048 | 1536 | 1230 | 1024 | 900 | 800 | 720 [ 640
(Kbps) HD1 1280 [ 960 | 768 | 640 |560 [ 500 | 450 | 400
CIF 800 |[600 |480 (400 |350 (312|280 | 250

Célculo do Tamanho do Arquivo de Gravacao

O tamanho do arquivo de gravacao para cada canal é calculado da maneira a seguir: Tempo de
gravacgao (s) x Stream (Kbps) / 8 / 1024 = Tamanho do Arquivo (MB)

p. ex., o tamanho do arquivo de imagem 1 com resolu¢cédo D1 de 1 hora sera:

3600 x 2048 Kbps / 8 / 1024 = 900 MB

Qualidade de Imagem & Resolucdo

Qul":‘r']i:ggide 1| 2 3| 4|5 |6 7 | 8
D1 900 | 675 | 540 | 450 | 395 | 351 | 316 | 281
Resolucio HD1 562 | 422 | 337 | 281 | 246 | 219 | 198 | 176
CIF 351 | 264 | 211 | 176 | 153 | 137 | 123 | 110
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4.2. FAQ

N&o é possivel iniciar o sistema?
Normalmente este problema é resultado de conexdo de energia elétrica feita de maneira
incorreta. Siga 0s passos a seguir para verificar a conexao de energia elétrica:

Verifique a poténcia de entrada, se o cabo de energia est4 conectado corretamente, se o fio
terra esta conectado a bateria e se o fusivel do cabo de energia estd em boas condicfes.
Verifique se a entrada do cabo de sinal ACC na energia apresenta tensdo maior que 7 V.
Verifique se a chave do dispositivo esta na posicao fechada.

O MDVR reinicia ininterruptamente?

Siga 0s passos a seguir para verificagao:
Verifique se a tensdo do MDVR ¢é insuficiente. Caso seja menor que a tensdo de acionamento
do dispositivo, o dispositivo sempre sera reiniciado.
Defeito no cartdo SD pode causar a falha em iniciar. Remova a pe¢a de armazenamento e
verifique se ha presenca de danos.

O dispositivo ndo faz gravagéo?

Normalmente este problema é resultante do disco de armazenamento ou da camera. Siga 0s
passos a seguir para verificagao:

Verifiqgue se o disco de armazenamento esta instalado, se o contato estd em boas condi¢cbes e
se o disco pode ser executado normalmente em um computador.

Verifique se o disco de armazenamento esta formatado. O disco de armazenamento deve ser
formatado antes de poder armazenar arquivos.

Verifique se ha sinal de entrada de video a partir da camera no dispositivo e também se ha
video/imagem na tela.

N&o h& presenca de voz no arquivo de gravagao?
Siga 0s passos a seguir para verificagao:
Verifigue se h& entrada externa, ou se a camera tem fung¢éo de gravacao de audio.
Acesse as configuragdes de canal de video e verifique se “Audio” estd marcado como ativada.
Deve haver entrada de video no canal para gravagao, permitindo gravar normalmente.

O GPS apresenta anormalidade no funcionamento?

Siga 0s passos a seguir para verificagdo:
Verifiqgue se a antena do GPS esté instalada corretamente. H4 uma logo impressa em seda no
suporte da antena do GPS, atras do dispositivo.
Verifigue se o receptor da antena estad obstruido. Nao deve haver obstrucdo por qualquer
material, pois estes evitam a recepc¢do de sinais.
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Influéncias do ambiente como arvores, estar dentro de um tunel, conducdo préxima a edificios
altos ou estradas muito elevadas, além de tempestades e outras influéncias climaticas etc,
podem causar perda de sinal ou recepcéao de sinais errados.

O dispositivo ndo desliga no modo de acionamento por ignicao?

Siga 0s passos a seguir para verificacao:
Verifique se 0 modo de conexao da linha ACC esta correto; verifigue também se ha presenca de
energia elétrica na linha ACC amarela quando a chave esta na posicdo desligada.
Caso o dispositivo tenha gravacao programada definida, ndo podera ser desligado durante o
tempo de gravacao da tabela de tarefas.
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